LernFEST
A 1m Dreieck

QFESTIVAL vzdélavani v Trojzemi

FESTYN Edukacyjny w miejscu
zetkniecia sie granic trzech panstw



Wenn wir aufhoren zu lernen, horen wir auf, sinnvoll zu leben. Eleonor Roosevelt
Kiedy przestajemy sie uczyc, przestajemy zyc sensownie. Eleonor Roosevelt
Kdyz se prestaneme vzdeldvat, prestaneme smysluplne Zit. Eleonor Roosevelt

5 Das grenziiberschreitende Bildungsnetzwerk PONTES organisierte 2008 bereits zum 6. Mal ein Euroregionales LernFEST
im Dreilandereck Deutschland-Polen-Tschechien.

Am 14. Juni prasentierten sich ,rings um den Zittauer Klosterplatz Gber 80 deutsche, polnische und tschechische
Bildungseinrichtungen, Vereine und Institutionen mit vielfaltigen Mitmachaktionen entlang der LernFEST-Meile und begeisterten bei
einem abwechslungsreichen trinationalen Buhnenprogramm grofRe und kleine Besucherinnen und Besucher.

Wie beiden vergangenen PONTES-LernFESTen hiefd es auch in diesem Jahr wieder ,GENIALES - entdecken, staunen, probieren®. Unter
diesem Motto waren Menschen aus der gesamten Euroregion Neisse-Nisa-Nysa eingeladen, ungewodhnliche Lernerfahrungen zu
machen und Spafd am Wissen zu entdecken.

Das diesjahrige "LernFEST im Dreieck" bot unvergessliche Erlebnisse beim Lernen auf originelle Art und Weise: Lernen von seiner
schonsten Seite - durch Mitmachen und Erleben.

Alle beteiligten Einrichtungen aus Deutschland, Polen und Tschechien sorgten mit ihren Angeboten entlang der LernFEST-Meile fur
eine einzigartige Mischung von Lernangeboten. In diesem Jahr war die Fllle der Ideen so vielfaltig wie nie zuvor.

Den ganzen Tag lang begaben sich Jung und Alt, Grof und Klein - deutsche, polnische und tschechische Menschen gleichermafien -
mit dem LernFEST-Pass ausgerustet auf Stempeljagd, um viel GENIALES zu entdecken und auszuprobieren und bei der LernFEST-
Tombola die Chance auf einen der zahlreichen Preise zu haben.




; Transgraniczna Siec Edukacyjna PONTES zorganizowala w 2008r. juz po raz szdsty
Euroregionalny Festyn Edukacyjny w miejscu zetkniecia sie granic trzech panstw

Niemiec, PolskiiCzech.
W dniu 14 czerwca zaprezentowalo sie w Zittau wokél placu klasztornego ponad 80 niemieckich,
polskich i czeskich placowek oswiatowych, stowarzyszen i instytucji z r6znorodnymi akcjami
aktywnego uczestnictwa wzdluz sciezki edukacyjnej i zachwycano przy tym rowniez starszych i
mlodszych gosci urozmaiconym programem scenicznym z udzialem trzech krajow.

Tak samo jak podczas poprzednich FESTYNOW Edukacyjnych tegoroczne motto brzmialo
»GENIALNE - odkrywanie, zdumienie, wyprobowanie“. Wraz z tym haslem zapraszalismy malych i
wiekszych gosci z calego Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa do robienia niesamowitych doswiadczen
zwiazanych z nauka oraz do odkrywania przyjemnosci z wiedzy.

Tegoroczny FESTYN Edukacyjny oferowal niezapomniane przezycia podczas uczenia sie w sposob
oryginalny: Nauka z swojej najpiekniejszej strony poprzez uczestniczenie i doswiadczenie.

Wszystkie uczestniczace instytucje z Niemiec, Polski i Czech zatroszczyly sie poprzez swoje oferty
wzdluz sciezki edukacyjnej o niezwykla mieszanke ofert edukacyjnych. W tym roku obfitosc idei
byla tak r6znorodna jak nigdy wczesniej.

Przez caly dzien mlodzi i starsi, mali i duzi - Niemcy, Polacy i Czesi w rownej mierze - posiadajac
paszport FESTYNU Edukacyjnego udawali sie na polowanie za pieczatkami, aby odkrywac i
wyprobowywac wiele GENIALNEGO jak rowniez otrzymac szanse w loterii fantowej na liczne
nagrody.

Mezinarodni vzdelavaci sit PONTES usporadala jiz poSesté Euroregionalni vzdelavaci
E FESTIVAL v Trojzemi Nemecko-Polsko-Cesko. 14. cervna se v prostorach Zzitavského

namesti ,Klosterplatz okolo FESTIVALOVE trate predstavilo 80 nemeckych, polskych a
ceskych vzdelavacich zarizeni, spolku a instituci s rozmanitymi akcemi, kterych jste se mohli
osobne zlcastnit a které pri rozmanitém trojnarodnim jevistnim programu nadchli velké i malé
navstevniky.

Stejne jako uplynulé vzdelavaci FESTIVALY agentury PONTES se i ten letoSni nesl ve znameni
,GENIALNI - objevuijte, Zasnete, vyzkousejte“. Pod timto heslem byli zvani velci i mali navétevnici z
celého Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa, aby objevovali neobvyklé zkuSenosti z oblasti vzdelavani a
bavili se pri ziskavani vedomosti.

Letosni ,vzdelavaci FESTIVAL v Trojzemi“ nabidl originalnim zpusobem nezapomenutelné zazitky z
oblastivzdelavani: ucenitim nejlepsim zpusobem -aktivnim zapojenim se a prozkouSenim.
V&echny zlcastnené zarizeni z Nemecka, Polska a Ceska se podél FESTIVALOVE trate svymi
nabidkami postaraly o jedinecnou smesici vzdelavacich nabidek. V tomto roce byla studna napadu
bohata jako nikdy predtim.

Cely den se potkavali mladi i stari, velci @ mali nemecti, polsti a rovnez cesti obyvatelé vybaveni
FESTIVALOVYM pasem na lovu razitek, aby objevili a vyzkouseli mnoho GENIALNIHO a pri

FESTIVALOVE tombole meli §anci na ziskanijedné z velkého mnozstvi cen.




Lust, unsere Nachbarn zu verstehen - beim ,,LernFEST im Dreieck”

Miec ochote na rozumienie naszych sasiadow - podczas “FESTYNU Edukacyjnego w miejscu
zetkniecia sie granic trzech panstw”

Chut porozumet nasim sousedum - pri ,vzdeldvacim FESTIVALU v Trojzemi”

5 Beim ,LernFEST im Dreieck” préasentierten sich nicht nur deutsche, polnische und tschechische Bildungseinrichtungen,
Vereine und Institutionen aus unserer Dreilander-Region. Erstmalig gab es mit dem Themenschwerpunkt ,Lust, unsere

Nachbarn zu verstehen” auch vielfaltige Aktivitaten, um auf spielerische Weise Sprachbarrieren zwischen den Menschen
abzubauen. Die Besucherinnen und Besucher wurden angeregt, sich intensiver mit der Sprache unserer Nachbarn zu befassen,
vorhandene Sprachkenntnisse zu erweitern oder erste Nachbarspracherfahrungen zu sammeln.

Initiiert durch das Arbeitsforum “Nachbarsprachen” des Landkreises Lobau-Zittau wurde auf der LernFEST-Meile erstmals eine
Lerninsel zum Thema Nachbarsprachen gestaltet. Hier prasentierten sich verschiedene Einrichtungen mit speziellen
Mitmachangeboten zum Sprachenlernen und -ausprobieren.

Die Palette der Aktionen auf der Nachbarsprach-Lerninsel war breit gefachert. Auch auf der Bihne wurde das Thema
Nachbarsprachen anschaulich prasentiert.
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KiTa Knirpshausen: Riesen-Sprach-Memory

. . Program ,Riesen-Sprach-Memory*“
Grundschule Friedersdorf: “Die kluge Eule”

Deutsch-tschechischer Wissenstest ,Obii jazykova pamét*

“Madra Sowa”

Niemiecko- Czeski test z wiedzy

Internationales Kinder- und Jugendparlament:
Landestypische Gegenstande zuordnen

“Chytra sova”
Némecko-Cesky védomostni test

Przyporzadkowac przedmioty typowe dla danego kraju

Prifazovat predméty typické pro danou zemi

i Podczas FESTYNU Edukacyjnego prezentowaly sie nie tylko placowki oswiatowe, stowarzyszenia i instytucje z Niemiec,
Polski i Czech z regionu zetkniecia sie trzech granic. Po raz pierwszy mialy

miejsce réznorodne dzialania zwiazane z tematem ,Miec ochote na
rozumienie naszych sasiadow”, w celu zredukowania barier jezykowych pomiedzy
ludzmi w sposéb zabawny. Zachecano uczestnikow festynu do intensywniejszego
zainteresowania sie jezykiem naszych sasiadéw, poszerzenia znajomosci
jezykowych albo do zgromadzenia pierwszych doswiadczen zwiazanych z jezykiem
sasiednim.

Zinicjatywy forum roboczego ,Jezyki sasiednie” Powiatu Lobau-Zittau utworzono po
raz pierwszy na FESTYNIE Edukacyjnym wyspe edukacyjna dotyczaca jezykow

sasiednich. Tutaj prezentowaly sie rdzne instytucje wraz z specjalnymi ofertami Schkola Hartau:

aktywnego uczestnictwa do nauki i testowania jezykdéw sasiednich. Tschechisch lernen mit “Krtek”

. L . . . . Uczy€ sie jezyka czeskiego z matym krecikiem
Spektrum akcji na wyspie jezykow sasiednich bylo dosc szerokie. Takze na Krtkiem”

scenie temat ,Jezyki Sasiednie” prezentowano obrazowo i L B
. UCit se Cesky s ,KrteCkem*
zrozumiale.




E Pri ,vzdelavacim FESTIVALU v Trojzemi“ se
Euro-Schulen Gérlitz/Zittau: nepredstavuji pouze nemecké, polské a
Nachbarsprachspielekoffer und Lehrbuch J h . . j

“Wir spielen polnisch 2” ceské vzdelavaci zarizeni, spolky a instituce

Wyprébowaé kufer z materiatami do nauki jezykéw z naseho regionu tri zemi. Poprveé se objevily se

sasiednich oraz ksiazke jezykowa stezejnim tématem ,Chut porozumet nasim
- “Wir spielen polnisch 2” . o .
sousedum® také rozmanité akce, kde se hravym

%_ 8 Vyzkouset hraci kufr sousednich jazykd a uéebnici - . - L2 Lo .
- ' “Wir spielen polnisch 2" zpusobem odbouravaly jazykové bariéry mezi lidmi.

-
|
1

Navstevnici byli povzbuzovani, aby se intenzivneji

zabyvali reci svych sousedu, rozSirovali dosavadni
jazykové znalosti nebo sbirali prvni zkuSenosti se sousednim jazykem.

Ziniciativy pracovniho féra ,Nachbarsprachen“ okresu Lobau-Zittau byl na FESTIVALOVE trati
Begegnungszentrum GroShennersdorf:

nejprve usporadan vzdelavaci ostrov na téma sousednich jazyku. Zde se prezentovala ruzna Schreiben von Sprachgeschichten
zarizeni se specialnimi nabidkami uceni a vyzkouSeni si cizich jazyku, kterych jste se mohli Pisaé historie jezykowa
osobne zlcastnit. . s
< B B B L . B B . Psat jazykové piibéhy
Skala akci na vzdelavacim ostrove sousednich jazyku byla velmi Siroka. Také na jevisti byla

tématika sousednich jazyku nazorne predstavena.

"Ein Haus voller Lieder", hiefi das Programm, bei dem die Kinder der Kinder der bilingualen Kita in Dolni PodluZi (CZ) erhielten T-Shirts durch
Kindertagesstatte "Knirpshausen" e.V. aus Zittau und der Matefska das Deutsch-Tschechische Forum der Frauen Berlin/Liberec, die
Skola Beruska aus Hradek. n. N. deutsch-tschechische Lieder und Tanze Initiatorinnen des Programms "two languages before six" sind.

auffihrten.

Dzieci z dwujezycznej Kita w Dolni Podluzi (CZ)otrzymaty koszulki dzieki
Niemiecko Czes-kim
Forum Kobiet Ber-
lin/Liberec, inicja-torek
programu "two langu-
ages before six”.

Déti ze Skolky v Dolnim
Podluzi (CZ) obdrzely
tricka od némecko-
Ceského féra zen z
Berliné/Liberce, které je
iniciatorem programu
"two languages before
six".

,Dom peten piosenek” - tak nazywat sie program, w ktérym dzieci z
catodziennej Swietlicy ,Knirpshausen” z Zittau oraz z Materska Skola
Beruska z Hradka. n. N wykonaty niemiecko-czeskie piosenkiitance.

Lessing-Grundschule:
,DUm plny pisni“, tak se jmenoval program, ve kterém déti z jestli Aus Sprachen Brucken bauen
"Knirpshausen" e.V. ze Zitavy a z matefské Skoly BeruSka z Hradku n.N.
predvedly némecko-Ceské pisné atance.

Judith M. Rosch, Sprachanimatorin aus Fellen
in Bayern, lud Jung und Alt ein, erste
Erfahrungen in polnischer und tschechischer
Sprache zusammeln.

Judith M. Résch, animatorka jezykowa z Fellen
w Bawarii, zapraszata mtodszych i starszych do
zgromadzenia pierwszych dosSwiadczen z
jezykiem polskim i czeskim.

Judith M. Résch, jazykova animatorka z
bavorského Fellenu pozvala mladé i starsi, aby y
nasbirali prvni zkuSenosti v polském a Ceském ! = Stavet mosty z jazyku
jazyce.

Budowac mosty dzieki jezykom sasiednim



Guten Tag!
Dzien dobry!
Dobrij den!

5 So grifte TRIOLA seit September 2007 auf der Nachbarsprach- und Rétselseite des Landkreisjournals des
Landkreises Lobau-Zittau und lud kleine Ratefreunde bis 10 Jahre zu einer Reise durch Polen

und Tschechien ein. In jeder Folge des Ratsels konnten die Kinder ihr Wissen Uber das
Dreilandereck unter Beweis zu stellen. So waren z. B. Kenntnisse Uber tschechische Automarken, xé\
Trickfilmfiguren oder die Farben der Landesflaggen gefragt, um alle Buchstaben flir das Lésungswort zu /E
sammeln. A

Bei der groflen Preisverleihung auf der LernFEST-Buhne am Klosterplatz konnten sich dann die afg’_—
glucklichen Gewinnerinnen und Gewinner, die aus Uber 50 Einsendungen gezogen worden waren, Uber

interessante Preise, wie z.B. TRIOLA-T-Shirts, Blicher, CDs oder Lernspiele sowie eine Urkunde freuen. Neben den Gewinnen fur
die einzelnen Altersgruppen wurden auferdem noch Preise fur Schulklassen und Tagesgruppen sowie Sonderpreise in den
Kategorien ,jungster Teilnehmer“ und ,Teilnehmer Gber 10 Jahre“ vergeben.

Hatten Sie's gewusst? - Hier einige Beispielfragen, die TRIOLA den Kindern gestellt hatte:
Wiedziatbys to? Oto kilka przyktadowych pytan zadawanych dzieciom przez TRIOLE:
Védéli byste? Tady nékolik pfikladnych otazek, které TRIOLA détem pokladala:

Wie begrufit man sich in Polen und Tschechien?
W jakisposob wita sie w Polsce i Czechach?
Jak se zdraviv Polsku a Cesku?

Ich winsche Guten Appetit, oder auch ,Dobrou chut', wie die Tschechen sagen wurden. Was sagt man wohl in Polen vor
dem Essen?

Zycze smacznego albotakze ,Dobrou chut”, jak powiedzieliby Czesi. Aco méwisie w Polsce przed jedzeniem?

Pfeji ,Dobrou chut®, tak to by fekli Cesi. Co se asi fika v Polsku pred jidlem?

Weif3t du, welche beriihmte Automarke aus Tschechien kommt?
Czy znasz jaka$ marke samochodowa pochodzgcg z Czech?
Vi§, ktera slavna automobilova znacka pochaziz Ceska?

Deutschland und Tschechien besitzen zusammen zwei Dreildnderecke. Welches Land aufler Polen bildet aber mit
Deutschland und Tschechien ein Dreiléndereck?

Niemcy i Czechy posiadajg wspdlnie dwa regiony zetkniecia sie granic. Jaki kraj poza Polskg tworzy z Niemcami i Czechami
miejsce zetkniecia sie granic trzech panstw?

Némecko a Cesko maji dohromady dvoje trojzemi. Kterd zemé kromé Polska tvoii ale s Némeckem a Ceskem trojzemi?

Aus Tschechien kommt ein lieber, netter kleiner Kerl, den du sicher schon mal in Trickfilmen gesehen hast. Weif3t du um
welches Tier es sich handelt?
Z Czech pochodzi pewne kochane, mite i mate zwierzatko, ktore juz pewnie widziates w filmie animowanym. Czy wiesz, o jakie
zwierzgtko chodzi?

Z Ceska pochézi jeden roztomily, podafeny, maly Sikulka, kterého jsi jiZ jisté nékdy vidél v trikovém filmu. Vis, o které

zviratko se jedna?

<




i W taki sposob witala TRIOLA od wrzesnia 2007 na stronie powiatowego dziennika Powiatu Lobau-

Zittau i zapraszala malych ochotnikéw do 10 roku zycia w podrdz po Polsce i Czechach. W kazdej

kolejnosci zagadki dzieci mogly udowodnic swoja wiedze o miejscu zetkniecia sie granic trzech L f\

panstw. Dotyczylo to, np.: wiedzy o czeskich markach samochodowych, postaciach z filméw animowanych oraz

barwach flag narodowych w celu zebrania wszystkich liter hasla zagadki. ﬂ;‘h —= i

Podczas wielkiego rozdania nagréd na scenie FESTYNU Edukacyjnego na placu klasztornym szczesliwi

zwyciezcy, wylosowani z ponad 50 nadeslanych odpowiedzi, cieszyli sie z interesujacych nagrod, jak np.: koszulki z logiem TRIOLA,

ksiazki, plyt CD albo gry edukacyjne jak rowniez dyplomy. Oprocz zwyciezcom w poszczegblnych grupach wiekowych nagrody przyznano
réwniez klasom szkolnym i innym grupom jak rowniez specjalne nagrody w

kategorii ,najmlodszy uczestnik” i ,uczestnik powyzej 10 roku zycia”.
Seid dabei und macht mit bei

TRIOLAS Ratsel!

Hallo Kinder,

ich bin TRIOLA und begleite euch seit Ende
letzten Jahres auf der Nachbarsprach- und
Ratselseite im Landkreis-Journal _des
Landkreises Lobau-Zittau auf einer Reise
durch Polen und Tschechien. In diesem
Faltblatt habe ich alle bisher verdffent-
lichten Folgen des TRIOLA-Ratsels
zusammengefasst und wiinsche euch viel
Spaf beim Erraten des Losungswortes.

P, S.: Wenn du nicht élter als 10 Jahre
it sende das richige Losungswort

Beim LernFEST am 14. Juni in Zittau
Werden unter allen Einsendungen um
15:30 Uhr auf der LernFES Bithne
tolle Preise, wie z. B. TRIOLA-T-Shirts,
Biicher und Lernspiele, verlost.

Folge 1

Guten Tag! Dziei dobry! Dobry den!

Hey, schau mal: Du wirst hier gesucht! Ich bin TRIOLA! Hast du Lust, mich auf einer Reise
durch Polen und Tschechien zu begleiten? Jedes Mal mochte ich dir eine Frage stellen.
Wenn du dir die markerten Buchstaben der Antworten merk, erhaltst du am Ende ein
L 8 und viel Gliick!

Wie begriit man sich wohl in Polen und Tschechien? Beide BegrifSungen beginnen mit
demselben Esistderl

Polnisch: ! Tschechisch: - _ _ __ ___ !

Tak zdravila TRIOLA od z&fi 2007 v okresnim deniku
pro okres LObau-Zittau na strané vénované
sousednim jazyklm a hadankam a zvala malé

prirdstky ve véku do 10 let na cestu Polskem a Ceskem. V

kazdém Cisle hadanek mohly déti dokazat své védomosti

tykajici se Trojzemi. Tak byly dotazovany napft. znalosti ceskych

znacek aut, postavicek z trikovych filma nebo barvy viajek zemi,
aby se ziskala vSechna pismena spravného feseni.

Pfi velkém pfedavani cen na

FESTIVALOVEM jevisti na namésti

,Klosterplatz se pak mohli Stastni

B vyherci, ktefi byli losovani z 50

# spravnych zaslanych odpovédi, tésit ze

zajimavych cen, jako napf. z tricek

TRIOLA, knizek, CD nebo vzdélavacich her i diplomu. Vedle

vyherc pro jednotlivé vékové skupiny se kromé toho rozdavaly
také ceny pro Skolnitfidy a denni skupiny stejné jako
specialni ceny v kategoriich ,nejmladsi ucastnik”

nebo ,G¢astnik nad 10 let”.




Sdichsische und bayerische Schiiler wetteifern bei der 1. Sichsischen Spracholympiade
im Fach Tschechisch

Uczniowie z Saksonii i Bawarii rywalizowali podczas I Saksoiiskiej Olimpiady z jezyka czeskiego
Zici ze Saska a Bavorska souteZi v 1. saské jazykové olymipdde z predmetu cestina

5 Im Rahmen des ,LernFESTes im Dreieck” fand die
BOHEMIADE - die 1. Tschechisch-Olympiade im Freistaat
Sachsen - statt. Initiiert und organisiert wurde sie vom

grenzuberschreitenden Bildungsnetzwerk PONTES in enger
Kooperation mit dem Sachsischen Staatsministerium fir Kultus

und mit Unterstutzung durch Frau Zenker, Tschechisch-Lehrerin am
Zittauer Christian-Weise-Gymnasium.

55 Schulerinnen und Schuler aus sachsischen Gymnasien und
Mittelschulen sowie aus einer bayerischen Realschule in Wunsiedel
kampften bei der BOHEMIADE um die ersten Platze in
verschiedenen Wertungsgruppen.

In einem schriftlichen und einem mundlichen Wertungsteil ging es
fur jede Teilnehmerin und jeden Teilnehmer darum, seine

Kenntnisse in der tschechischen Sprache unter Beweis zu stellen.
Dabei galt es u.a. auch, in einem Gesprach mit tschechischen
Schulerinnen und Schilern des Friedrich-Schiller-Gymnasiums Pirna Rede und Antwort in tschechischer Sprache zu stehen. In der
Jury safRen dabei Tschechischlehrerinnen aus Sachsen, tschechische Fremdsprachenassistentinnen und tschechische Lehrkréfte.
Die Siegerinnen und Sieger der BOHEMIADE wurden 17 Uhr auf der LernFEST-BlUhne ausgezeichnet. Ihre Urkunden und wertvolle
Sachpreise erhielten sie aus den Handen des stellvertretenden Generalkonsuls Tschechiens in Dresden, Herrn Dr. Krnavek, sowie von
Herrn Hichelheim, Abteilungsleiter im Sadchsischen Staatsministerium fur Kultus.

i W ramach FESTYNU Edukacyjnego odbyta sie | Olimpiada w Saksonii z jezyka
czeskiego ,BOHEMIADE®. Zainicjowana i zorganizowana zostata ona przez
transgraniczng Sieé Edukacyjng PONTES w Sciste] wspotpracy z Saksonskim
Ministerstwem ds. Kultury oraz wsparciem ze strony Pani Zenker, nauczycielki jezyka
czeskiego z gimnazjum Chrystian-Weise w Zittau.
55 uczennic i uczniéw z gimnazjow i szkét Srednich z Saksonii jak réwniez ze szkoty realnej z
Bawarii w Wunsiedel walczyto podczas olimpiady o pierwsze miejsca w réznych grupach
punktacyjnych.
W jednej czesSci pisemnej i jednej ustnej chodzito o to, aby kazdy uczestnik udowodnit swojg
znajomos¢ jezyka
czeskiego. Przy tym
rowniez obowigzywata

m.in. rozmowa z czeskimi
uczniami z gimnazjum Friedrich-Schiller polegajaca na stawianiu
pytan w jezyku czeskim. W jury zasiadaty nauczycielki jezyka
czeskiego z Saksonii, asystentki jezyk6w obcych i nauczyciele z
Czech.

Zwyciezcy olimpiady BOHEMIADE zostali wyrdznieni o godz. 17 na
scenie FESTYNU Edukacyjnego. Dyplomy i nagrody rzeczowe
otrzymali z rak zastepcy Konsula Generalnego Czech w Dreznie,
pana dr Krnavek, jak réwniez pana Huichelheim, kierownika

oddziatu w Saksonskim Ministerstwie ds. Kultury.




E V ramci ,vzdeladvaciho FESTIVALU v Trojzemi“ se konala
BOHEMIADA - 1. ceska olympiada ve svobodném state Sasko.
Byla ziniciovana a zorganizovana mezinarodni vzdelavaci siti
PONTES v (zké spolupraci se Saskym statnim ministerstvem kultury a za
podpory pani Zenkerové, ucitelky cestiny na gymnaziu Christiana Weise v
Zitave. 55 7aku ze saskych gymnazii a strednich Skol stejne jako z bavorské
realné skoly ve Wunsiedelu bojovalo o prvni mista v ruznych hodnoticich
skupinach.
V pisemné a Ustni hodnotici casti Slo kazdému Gcastnikovi o to, dokazat své
znalosti z ceského jazyka. U toho také mimo jiné platilo, umet v ceském

jazyce mluvit a odpovidat v rozhovoru s ceskymi zaky z gymnazia ,Friedrich-

Schiller-Gymnasium Pirna“. V porote
Preistréger und Preistrégel‘innen del' BOhemiade Zaseda“ ucrte'ky CeéUny ze Saska'
Laureaci olimpiady Bohemiade

. g ké cizojazycné istenk Sti
Nositelé cen v Bohemiade: ceske cizojazycne asistenky a cest

ucitelé.

Agnes Zschornack
Anna-Sophie Jann
Antonia Gomille
Barbara Sende
BozZena Hozer
Cindy-Amaya Mottlova
Felix Gértner

Florian Mayer
Jadwiga Bresan

Friedrich-Schiller-Gymnasium Pirna
Friedrich-Schiller-Gymnasium Pirna
Christian-Weise-Gymnasium Zittau
Sorbisches Gymnasium Bautzen
Sorbisches Gymnasium Bautzen
Christian-Weise-Gymnasium Zittau
Sorbisches Gymnasium Bautzen
Christian-Weise-Gymnasium Zijttau
Sorbisches Gymnasium Bautzen

Vitezové BOHEMIADY byli vyznamenani
v 17 hod. na FESTIVALOVEM jevisti. Své
diplomy a cenné vecné dary obdrzeli z
rukou zastupujiciho generalniho
konzula Ceska v Drazdanech, pana Dr.
Krnadvka, stejne jako pana
Hlchelheima, vedouciho oddeleni na
Saském statnim ministerstvu kultury.

Juliane Gellrich
Kerstin Warm

Friedrich-Schiller-Gymnasium Pirna
Christian-Weise-Gymnasium Zittau

Lisa Gébel Friedrich-Schiller-Gymnasium Pirna
Lukas Hoffmann Friedrich-Schiller-Gymnasium Pirna
Michael Heine Sorbisches Gymnasium Bautzen

Paul Zschornack Friedrich-Schiller-Gymnasium Pirna

Sylvia Berensmeier Sorbisches Gymnasium Bautzen




Spannende Mitmachaktionen entlang der LernFEST-Meile

Interesujqce akcje aktywnego uczestnictwa wzdtuz sciezki edukacyjnej FESTYNU Edukacyjnego
Napinavé akce podél FESTIVALOVE traté, kterijch se miiZete sami ziicastnit







Mitmachen, lernen, Stempel sammeln und gewinnen!
Uczestniczydé, uczyé sig, zbierac pieczqtki i wygrywac!
Aktivné se ziicastnit, vzdéldvat se, sbirat razitka a vyhrat!

5 Mitmachen, Ausprobieren und
Experimentieren wurde auch in

diesem Jahr wieder mit der Chance
auf einen tollen Preis bei der LernFEST-Tombola
belohnt. Der dreisprachige LernFEST-Pass mit
den Logos aller beteiligten Einrichtungen war

deshalb ein unverzichtbares Utensil und musste
fleiRig mit Stempeln gefullt werden.

Fur jeweils 10 Stempel im LernFEST-Pass gab es
ein Los bei der Tombola und damit die Chance
auf einen der Uber 4000 attraktiven Gewinne.
Alle am LernFEST beteiligten Einrichtungen, aber
auch viele Unternehmen unterstutzten die
LernFEST-Tombola mit interessanten Preisen,
z. B. Buchern, Lernspielen, Sprach-CDs,
Rucksacken, Gutscheinen und vielem anderen
mehr.

Mit dem LernFEST-Pass und der Chance auf einen Gewinn bei der LernFEST-Tombola wurden auch die Besucherinnen und Besucher
zum Mitmachen ermuntert, die anfangs noch sehr zégerlich den Mitmachaktionen
gegenlberstanden. So gingen deutsche, polnische und tschechische LernFEST-
Besucherinnen und Besucher gemeinsam begeistert auf Stempeljagd.

1-350 + Niete
kleiner Preis

351-450
grofer Preis

ADE-guo = Gulsclein

; Uczestniczenie, wyprobowanie i eksperymentowanie takze w tym roku sie

opfacito poprzez szanse na Swietne nagrody w loterii fantowej FESTYNU

Edukacyjnego. Paszport Festynu Edukacyjnego w trzech jezykach wraz z

logiem wszystkich uczestniczacych instytucji byt nieodzowna czescia festynu i nalezato
go pilnie wypetnic pieczatkami.

Za kazde 10 pieczatek w paszporcie przyznawany byt los w loterii fantowej jak réwniez szansa na jedna z ponad 4000 wygranych.
Wszystkie uczestniczgce w festynie instytucje jak takze wiele przedsiebiorstw wspomogly loterie fantowa poprzez interesujgce




nagrody, np.: ksiazki, gry edukacyjne, ptyty CD do nauki jezykéw obcych, plecaki,
bony i wiele innych nagrod.
Poprzez paszport i szanse na wygrana w loterii fantowej zachecano réwniez do

uczestnictwa uczestnikow, ktoérzy poczatkowo niezdecydowanie podchodzili do
tego. Tak, wiec uczestnicy z Niemiec, Polski i Czech wspdlnie uczestniczyli z
entuzjazmem w polowaniu na pieczatki.

Aktivni Ucast, vyzkouSeni a experimentovani bylo i v tomto

roce odmeneno Sanci na vyhru nejaké skvelé ceny z
FESTIVALOVE tomboly. Trojjazycny FESTIVALOVY pas s logy
vSech zlicastnenych zarizeni byl proto nepostradatelnou pomuckou a
musel byt poctive zaplnovan razitky.

Za kazdych 10 razitek do FESTIVALOVEHO pasu pak navstevnik ziskal
los do
tomb-

oly a
t i m
padem i Sanci na jednu z vice nez 4000 atraktivnich cen. VSechna
zarizeni, ktera se vzdelavaciho FESTIVALU zlcastnila, ale také i mnoho
podniku vioZilo do FESTIVALOVE tomboly zajimavé ceny, napr. knizky,

vzdelavaci hry, jazykova CD, batohy, poukazy a mnoho dalSiho.

FESTIVALOVY pas a $ance na jednu z vyher z FESTIVALOVE tomboly
povzbudili i takové navstevniky ke spolulicasti, kteri se k tomu na
pocatku staveli jeSte velmi zdrahave. A tak se vydali nemecti, polsti a

cestinavstevniky FESTIVALU spolecne s nadSenim na lov razitek.

Wir bedanken uns bei allen, die unsere LernFEST-Tombola unterstiitzt haben:
Dziekujemy wszystkim tym ktorzy wspomogli nasza loterie:
Timto dékujeme véem, ktefi podpo¥ili nasi FESTIVALOVOU tombolu:

BARMER Eratzkasse Oberlausitzer Verlag

City IT Oppacher Mineralquellen GmbH & Co. KG
Compact Verlag GmbH Schmaler PC

Ernst Klett Verlag GmbH Stadtische Dienstleistungs-GmbH

Finken Verlag GmbH Suddeutsche Zeitung GmbH

fit GmbH Studienkreis Nachhilfe

Langenscheidt KG VDI Technologiezentrum GmbH

NDV Neue Darmstétter Verlagsgesellschaft — Abteilung: Laser- und Optikforschung
GmbH & Co. KG Zoch GmbH




Nachdem um 10 Uhr die Burgermeister des
Dreilanderecks das 6. Euroregionale LernFEST
offiziell erd6ffnet hatten, wechselten sich die
Darbietungen der Schulen, Vereine und Kinder- und
Jugendeinrichtungen aller drei Nachbarlander ab und
boten Kurzweil und beste Unterhaltung.

Sport, Spiel und viel Spaf8 beim trinationalen Biihnenprogramm
Sport, zabawa i wiele radosci w programie scenicznym

Sport, hra a mnoho legrace p¥i trojndrodnim jevistnim programu

5 Ein buntes und abwechslungsreiches trinationales Biihnenprogramm mit Musik und Tanz, Karate und Akrobatik,
Puppentheater und Musical und vielem anderen mehr sorgte auf der Biuhne am Klosterplatz fir Spannung, Spaf und gute
Unterhaltung. Bei den verschiedenen Darbietungen konnte man Uber den Tellerrand der eigenen Hobbies hinaus blicken
und die kulturelle Vielfalt des Dreilanderecks Deutschland-Polen-Tschechien erleben.

Ertifinung des LernFESTes durch die Birgermeister des Dreilinderecks
und die Kreismusikschule Lobau-Zittau

“Ein Haus voller Lieder”™ mit dor KiTa “Knipshaumen” und dar MES Baruska |
Vom Bodenturnen zum Pyramidenbau . Akrobatik Versin Osiriz e
Sprachanimation mit dem Arbettsfarum Machbarsprachan
Instrumentalmusik {Nachwuchsblasegroooe | der Kreismusikschule Labau-Zittau
*Sonne hinter dem Nebel® charder Sehieis aGimeH
Internationale TAnze & Gesang des Verpins Oteraualiz-Paue Helmat
Ténze und Gesdnge aus Chociandw ses Gyrrasiurs aus Chociands
Lateinamerikanische TAnze der 25 wehiickéno
Schauturnen aul Boden und Minitramp der G Robur Zau
Trammelgruppe Balumuna & Char der Hillerschen Villa
Zirkusvorfllhrung des Kinder- und Jugerdzirkis Applaudino
Sprachanimation mit sam Arbetstonm Nachbsrsprechan
Voiceband Mirnix Dirmix
Karate Show-Vorfllthrung d=s Akan Dojo Zitlau =

L s Preisverleihung an die Gewinner des TRIOLA-Rétsels @

Ubergabe h-'-m 'i'-ShIrtB an bllinguale KiTas im Programm “ZLB4E"
Jazz Dance & Volkstanze im Wechsel ser Kreismusischuls Lebau-Zstau
Puppentheater “Fritze Frihlichs Wandertag im Zittauer Gebirge®
Tenzgruppe Cats des Kuburzantrums Zawidow
Siegerehrung der Bohemiade-Tellnehmer
Rockkonzert der “ Canperillo Bay" des ASE kreisverbands Zwickau
Mérchenmusical " Carinella” der Mittalschuin Bemstadt
Bahnenprogramm des Hochsateila Zal@anite (FH)

Chemieschauvorlesung der Hochschue ZittayiGadez [FH)






; Kolorowy i urozmaicony program sceniczny wraz z
muzyka i tancem, pokazem karate i akrobatyki,
teatrem lalek i musicalem zatroszczyt sie 0 napiecie,

zabawe i rozrywke wsréd uczestnikow festynu. Podczas réznych
pokazdow mozna byto doswiadczyé kulturowg réznorodnosé

.. .. . . . . .. Oficlalne ctwarcie FESTYNLU Edukac o Blummissr th
miejsca zetkniecia sie granic Niemiec, Polski i Czech. i byt Bt e e SRyl

Po tym jak burmistrzowie miast u styku trzech granic o godz.10.00 .Dom paben piosenek” . Kits Knipshsmen’ i M5 Beruska
' Od ewisren wolnych do tworzenia piramidy - Stowsmyseenie Arebai Curiz
Animacis Jerykowa - Forum Retocen Jyggyni Bwiinin
Muzyka instrumentaing - Powatowa Ezkola Mazpzna Lobau-Zimau
«Slonoe za mpla® - chor Schinis
Miedrynarodowe lance & plesnl - Stovwanyizens Drausiz Nous Hamal
Tance i piesni 2 Chocianowa - Ginmsum @ Cheeanaws
Latynoamerykanskia tance - 25 whiokeha
Gimnastyka pnll:unmn nm mini hampnlirll: - 5iF Pt Tilimy
Grupa grajsca na bebnach Balumuna & char Hillerschen Villa
Grupa grajaca na bebnach Balumuna & chér Hillerschen Villa
Animacia jezykowa - Forum Rotocze Jaryk Sqmedne
Zespdt Voioeband Mirnix Dirniz”

- Pokar karate - Akari Dojo Zittau

s Preyeanie nagrod dia swycierstw sagadii TRIOLA
rozpoczelioficjalnie VI Euroregionalny FESTYN Edukacyjny, pokazy - {1 Przokazanie koszulek b tuiszysene] 5T w programie 2Lhas”
Jazz Dance & tafice ludowe N8 prEemian - Foesoe e Musers Lo dg

Teatr lalek , Fritze Frihlichs Wanderteg im Zittauer Gebirge®

szkoét, stowarzyszen, placowek dla dzieci i mtodziezy z trzech
krajow sasiednich zmieniaty sie na przemian i oferowaty najlepszg

Grupa LanecImna - Camrum kulunres Zavitdes
I’OZYkaQ. Wreozenie medali uczestnikom climpiady Bohemiade
Kaonoert Fockowy fespolu .Elnpnrilln Bay" - ASH Kmlaverkand Fascoy
Besnowy musical . Carinelle” - Wiisegiie Bemesad
» Program scenlemy Wytems] Bzl Zaessow) Dilaw G [FH)

Pokazowy wykiad z chemil wesze| Sehoy Zawodoes DiawGen iz (FH)

Pestry a rozmanity trojnarodni jevistni program s hudbou
a tancem, karate a akrobacii, loutkovym divadlem,

rahdjen| festivalu vzdelawani s starosty Trajremi

o et et b Skl L b i muzikdlem a mnohym dalSim se na jevisti na nameésti
Diafr) PR PSNT s sokian asisrsiion Bk Kiirprariisser & WS Baniikh 405 ,Klosterplatz“ postaral o napéti, zabavu a dobré pobaveni. P¥i
) od presing cvicen! do staveni lidske pyramidy - satatis e Selits o 4 rozmanitych estradnich vystoupenich jsme mohli nahlédnout za

Kowvé animace 1 Mo I Py - o1 o ~ - - . . -
= AR L AR ramec vlastnich koniCku a zazit kulturni rozmanitost Trojzemi
() Instrurmentabng hi diba (mbeeInicid deohoss kecoia) oinesn| odebini Seoly Litau-Ztin

 Stunce za mihou® s s goner < 1o o Némecko-Polsko-Cesko.
mezindrodnl tance 8 Zpev spok Dbeleuis - e Humat s ¥ Poté, co v 10 hod.
tance a zpevy z Choclandw grmnazia z Chooangs

starosta Trojzemi
maodamn] tange =3 wiohickiho

verejné prostna cvlcen| a evicend na minl rampelinu - 55 Robir Sty slavnostné zahajil 6.
bubknkovd kapefe , Balumnua® a ebor Hilleracha Villa Euroregionalni
Cirlusowé predatanani demieho s mistetricksho i Applalding = vzdélavaci FEST|VAL,

G Jazykovd animace s praconie leem soomedmch jazyk

Walcaband Mirnix Dérnix se zacCala stfidat

5 predwedeni show v karate - akan Dop Zdau e v pFedstave ni Skol,
.'l- 3 udelen geny pro viteze kvize , TRIOLA® 5 5 SpO”(CI, détskYCh a

1 pifeddn | trifiek nm dwjaeytoy materien Sinky o progmimg, 2L baE . . . .
stridave jazzovy taneo a lidovd fanoe skoesni i nbni flaly Lobes-Zita mladéznick yc h
loutkows divadia _Fritze Frahlichs Wandertag Im Zittaver Gablrge* zafizeni vSech tfi
bsesil skuping Cats iduris cmimBmid= AB:48  sousednich zemi a

o wyhldden| v itedu bohemiady _ .
; nabizela zabavu a
koncert s kupiny . Conperillo Bay” - setior-Samm eer-flurs ]
Zikdl . Carinolla® sttedne il DeTmadi nejlepsirozptyleni.

jevikinl program vwasud kkok DG [FH| 3

rednikicy 7 chemie wrenk tioly Stma Gkt (FH)




5 Marchenmusical ,,Carinella“

Carinella ist nicht so, wie man sich eine Prinzessin vorstellt. Sie wirde lieber Blcher lesen, reiten und schieflen lernen
anstatt feine Kleider anzuprobieren und vornehmes Benehmen zu lernen. Und einen Prinzen? Den braucht sie auch nicht.

Einen besonderen Programmpunkt gab es am Abend auf der LernFEST-Bihne auf dem Klosterplatz. Schilerinnen und Schuler der

Theatergruppe der Mittelschule ,Klaus Riedel“ aus Bernstadt a. d. Eigen entfuhrten das Publikum in eine musikalische Marchenwelt.

Neben Prinzessin Carinella und ihren drei Schwestern spielten in dieser Musical-Komaodie auch ein rettender Geist, ein Hexenwald

und natirlich der Traumprinz eine grof3e Rolle.

Das Publikum erlebte ein spannendes Theaterstlck voller Musik, Witz und Zauberei und erlebte am Ende sogar eine Traumhochzeit.

Bajowy musical ,,Carinella“
i Carinella nie jest taka, jak mozna sobie wyobrazi¢ prawdziwa ksiezniczke. Ona chetniej czytataby ksiazki, jezdzita konno i
uczyla sie strzela¢ zamiast przymierzaé¢ piekne suknie czy uczyé sie wykwintnego
zachowania. A ksigze? Nie potrzebuje go.

Szczegblny punkt programu miat miejsce wieczorem na scenie FESTYNU Edukacyjnego na placu
klasztornym. Uczennice i uczniowie grupy teatralnej szkoty ,Klaus Riedel” z Bernstadt a.d. Eigen porwali
publiczno§é w muzyczny Swiat bajkowy. Oprocz ksiezniczki Carinelli i jej trzech sidstr w tej
musicalowej komedii znaczaca role zagrat rowniez zbawienny duch, wiedZzma i oczywiscie
wymarzony ksigze.

PublicznoSé przezyta interesujacg sztuke teatralna petna muzyki, zartu i magii a na
zakonczenie wymarzony $lub.

Pohadkovy muzikal ,Carinella“
Carinella neni takova, jak si kazdy princeznu predstavuje. Ona by se radéji misto

noSeni drahych Satl a uceni se vybranému chovani ucila stfilet, Cetla knihy a jezdila na
koni. A prince? Toho ona prece nepotrebuje.
Zvlastni bod programu se konal veer na FESTIVALOVEM jevisti namésti Klosterplatz. Zaci divadelni
skupiny stredni Skoly ,Klaus Riedel“ z Bernstadt a. d. Eigen zavedli publikum do muzikalového
pohadkového svéta. Vedle princezny Carinelly a jejich tfi sester hral ddlezitou roli v této muzikalové
komedii i ochranujici duch, ¢arodéjnicky les a samoziejmé také vysnény princ. Publiku se dostalo napinavého divadelniho
predstaveni pIného hudby, humoru a kouzel a na konci dokonce zazilo i svatbu snu.

5 Nach Einbruch der Dunkelheit wurde dann auf der LernFEST-Buhne mit Humor und

zahlreichen Experimenten so manche Gaunerei ans Licht gebracht. Als Hohepunkt
des kurzweiligen Bithnenprogramms der Hochschule Zittau/Gorlitz widmeten sich
die Akteurinnen und Akteure der inzwischen schon legendaren Chemie-Schauvorlesungen
diesmal den Schandtaten des Johannes Karasek und anderen Raubergeschichten.

Wraz z nastaniem ciemnosci wydobyto na Swiatto dzienne niejedno szachrajstwo
poprzez humor i liczne eksperymenty. Jako punkt kulminacyjny krétkiego programy

scenicznego Wyzszej Szkoty Zawodowej “Hochschule Zittau/Gorlitz (FH)” aktorzy

w miedzyczasie juz legendarnego pokazu chemii poswiecili sie tym razem czynom haniebnym Johanna Karasek i innym
niestworzonym historiom.

Po setméni vysla na svétlo FESTIVALOVEHO jevité na Klosterplatz s humorem a hojnymi piisobivymi experimenty lecjaka
E lumpérna.

Zlatym hfebem zabavného jevistnino programu vysoké skoly “Hochschule Zittau/Gorlitz” (FH) jsou jiz
legendarni nazorné prednasky z chemie, ve kterych se aktéri tentokrat vénovali hanebnym ¢inim Jana Karaska a
jinym loupeznickym pfihodam.




Viele Partner tragen zum Erfolg des LernFESTes bei
Wielu partnerow przyczynito sie do sukcesu FESTYNU Edukacyjnego
Mmnoho partnerii prispélo k sispéchu FESTIVALU vzdéldvani

5 Beim LernFEST 2008 wurde die gewinnbringende
Zusammenarbeit mit Partnerinnen und Partnern aus ver-

schiedenen Bereichen, die sich im Laufe der vergangenen
LernFESTe entwickelt hatte, weitergefihrt und ausgebaut. Viele der

Drei Feste im Dreleck

beteiligten Bildungseinrichtungen, Vereine und Initiativen aus allen Teilen der Zittau feiert grenzenlos!

13.-15.06.

Euroregion Neisse-Nisa-Nysa sind mittlerweile schon erfahrene LernFEST-
Akteurinnen und Akteure und geben ihre Tipps und Anregungen an LernFEST-
Neulinge weiter.

Auch die Kooperation mit der Stadt Zittau, dem Stadteverbund ,Kleines
Dreieck“ Bogatynia - Hradek n. N. - Zittau, der Kultur- und
Weiterbildungsgesellschaft Lébau-Zittau mbH und der Hochschule 'M
Zittau/Gorlitz fand ihre Fortsetzung. So war das LernFEST einer der
Hohepunkte des ,Festes am Dreilandereck”. Fur ein erlebnisreiches
Wochenende sorgten auch das Zittauer Stadtfest mit vielen kulturellen und
sportlichen Angeboten in der gesamten Zittauer Innenstadt sowie der
Hochschulinformationstag auf dem Campusgelande.

Das LernFEST im Dreieck fand auch Uberregional eine grof3e Beachtung. Der
Parlamentarische Staatssekretdr im Bundesministerium fur Bildung und

Forschung Andreas Storm (MdB) Ubernahm die Schirmherrschaft Uber das
,LernFEST im Dreieck”. Positive Resonanz erhielten wir auch aus Wroctaw
und Prag. Der Marschall der Woiwodschaft Niederschlesien Marek tapinski und der Tschechische Minister flr Bildung, Jugend und
Sport Mgr. Ondrej LiSka Gbernahmen ebenfalls die Schirmherrschaft Gber das LernFEST und unterstrichen damit die Bedeutung des
gemeinsamen Engagements deutscher, polnischer und tschechischer Menschen fur die Entwicklung der Euroregion Neisse-Nisa-
Nysa.

i Podczas FESTYNU Edukacyjnego 2008 kontynuowano i rozbudowano przynoszaca zyski wspélprace z partnerami z
réznych dziedzin, ktéra rozwijala sie w ciagu minionych FESTYNOW Edukacyjnych.
Wiele uczestniczacych placowek oswiatowych, stowarzyszen i inicjatyw z wszystkich
czesci Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa jest juz tymczasem doswiadczonym dzialaczem festynu
przekazujac swoje wskazdwkii pomysly nowym dzialaczom.

Takze wspolpraca z Miastem Zittau, Zwiazkiem Miast ,Maly trojkat“ Bogatynia - Hradek n. N. Zittau,
towarzystwem , Kultur- und Weiterbildungsgesellschaft Lobau-Zittau mbH” oraz Wyzsza Szkola
Zawodowa Zittau/Gorlitz znalazla swoja kontynuacje. W ten spos6b FESTYN Edukacyjny byl
punktem kulminacyjnym ,Festynu u styku granic trzech panstw”. O pelny przezyc weekend
zatroszczyl sie rowniez Miejski Festyn Zittau z wieloma kulturowymi i sportowymi ofertami w calym
zytawskim srédmiesciu jak rowniez Dzien Otwartych Drzwi Wyzszej Szkoly Zawodowej na terenie
szkoly.

FESTYN Edukacyjny u styku granic trzech panstw zdobyl ponadregionalnie rowniez znaczaca

akceptacje. Parlamentarny sekretarz panstwowy z Federalnego Ministerstwa ds. Edukacji i Badan
Naukowych, Andreas Storm (MdB) przejal patronat nad FESTYNEM Edukacyjnym. Pozytywny oddzwiek otrzymalismy
réwniez z Wroclawia i Pragi. Marszalek Wojewddztwa Dolnoslaskiego Marek Lapinski i czeski Minister ds. Edukacji,
Mlodziezy i Sportu mgr Ondrej Liska przejeli rowniez patronat nad festynem i podkreslili tym znaczenie wspolnego
/ zaangazowania mieszkancow Niemiec, Polskii Czech w rozw6j Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa.
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E U FESTIVALU vzdeldvani 2008 byla s partnery z ruznych oboru nadale rozvijena a

budovana spoluprace, kterd byla zapocata v prubehu uplynulych vzdelavacich

FESTIVALU. Mnoho ze zlcastnenych vzdelavacich zarizeni, spolku a iniciativ ze vSech

casti Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa je jiz zkuSenymi aktéry vzdelavaciho FESTIVALU a predavaji své
tipy a podnety novackum FESTIVALU vzdelavani.

Pokracovani nasla také spoluprace s mestem Zitava, se spolkem mest ,Maly Trojihelnik*

Bogatynia -Hradek nad Nisou - Zittau, se spolecnosti ,Kultur- und Weiterbildungsgesellschaft

Loébau-Zittau mbH“ a s vysokou Skolou Hochschule Zittau/Gorlitz (FH).

Tim byl FESTIVAL vzdelavanijednim z vrcholu ,Slavnostiv Trojzemi“. O
vikend bohaty na zazitky se postarala také Zitavska mestska
slavnost s mnoha kulturnimi a sportovnimi nabidkami v celém
centru mesta Zitavy stejne jako informacni den vysoké skoly konany
v prostorach této Skoly.

FESTIVAL vzdelavani v Trojzemi ziskal také celostatne velkou
pozornost. Parlamentni statni tajemnik ze Spolkového ministerstva
pro vzdelavani a vyzkum, Andreas Storm (clen Spolkového snemu),
prevzal zastitu nad ,,FESTIVALEM vzdelavani v Trojzemi*“. Pozitivni
ohlas jsme obrdzeli také z mest Wroclaw a Praha. Marsal vévodstvi
Dolnoslezského, Marek Lapinski a cesky ministr Skolstvi, mladeze a telovychovy, Mgr.
Ondrej LiSka taktéz prevzali zastitu nad FESTIVALEM vzdelavani a podtrhlitim vyznam
spolecné angazovanosti nemeckych, polskych a ceskych obyvatel pro rozvoj
Euroregionu Neisse-Nisa-Nysa.




Feedbacks von Teilnehmenden und Gisten

Feedback uczestnikow i dziataczy

Ohlasy ndvstévnikii a aktéri

Llch fand die Bohemiade sehr

,Der grole Andrang [an empfehlenswert.
unj;;ﬁ%g;?gﬁcﬁtums Es ist schon, viele andere Kinder
P . . kennen zu lernen, die ebenfalls
gefreut. Wir erhielten Tschechisch lernen.
durchweg viele und positive ’
Rickmeldungen von Eltern .
und Kindern. Natrlich allen . Ke.rstln Warm, .
Teilnehmerin an der Bohemiade

voran die vielen Preistrager
des Ratsels aus unseren
Reihen. Die Kinder erzahlten
am Montag in den
Morgenkreisen vom LernFEST
und ihren Erlebnissen sowie
Tombola-Preisen. Eltern
sprachen mich an und
berichteten mir von anderen
Standen, die ich nicht sehen

,Ich hab mich heut schon
landerubergreifend gebildet und
wahnsinnig viele interessante
Sachen gesehen. Ich habe ein Quiz
gemacht, wo komplett
internationales Wissen abgefragt

konnte.“
. - . I de, das war auch fir mich eine
»Mein personlicher Eindruck zu dem Tag ist in wurde, ;
A ; Annett Holz, Herausforderung und ich musste
edem Fall, dass es ein gelungenes Fest war . .
J gelung Schkola Hartau meiner Tochter dabei helfen. (...)Man
hort doch nie auf zu lernen - oder?“

und die Angebote auch nicht nur vielfaltig,
sondern auch sehr differenziert fur Alters- und
Interessengruppen. [...]

An unserem eigenen Stand kann ich sagen,
dass von Kindes- bis ins altere
Erwachsenenalter und unabhangig von der
Sprache alle gut und mit viel Freude aktiv sein
konnten.“

Doreen,
DKSB

»Wir haben einen sehr angenehmen
Tag am Sonnabend in Zittau erlebt.
Eine Menge von Standen und sehr
interessante Wettbewerbe haben vor
allem unsere Kinder und auch uns,
die Erwachsenen, sehr erfreut.”

Silke Hannsgen,
Erziehungs- und Familienberatungs-stelle der
Diakonie Lobau-Zittau

Mgr. Jarmila Skalska,
Grund- und Mittelschule
Vrchlickeho, Liberec (CZ)

,Uns hat das LernFEST sehr gut
gefallen, vor allem die vielen
unterschiedlichen Lernangebote
in den drei Sprachen. [...] So
etwas musste jetzt in unserem
groRen Kreis [...] stattfinden.
Hier kobnnte man die ansassigen
Berufsschulen noch mit
einbeziehen und einen grofRen

Bildungstag mit
»Ja, uns hat es auch viel Spa

,Wir fanden, es war ein sehr gelungenes Fest. Berufsausbildungsmaglichke- _
Uns hat es viel Spa gemacht und beim iten in der Region verbinden.*” gemacht und wir waren stark
néachsten Mal waren wir gern wieder dabei.” . beeindruckt von der Resonanz. Wir

Anne Walter, hatten wirklich den ganzen Tag zu
Dorit Klemm, Freie Grundschule tun.”
ASB RV Zittau/Gorlitz e.V. Regenbogen,
Gorlitz Erika Honigmann,

Euroschulen Gorlitz/Zittau




»Wir, die Grundschule in Friedersdorf,
nahmen erstmals [am LernFEST] teil und
waren uberrascht von der Resonanz
unseres Angebotes ,Kluge Eule - moudra,
chytra sova“[...]

Unser Stand war den ganzen Tag dicht
umlagert und die Themen wurden sowohl
von Kindern und Jugendlichen als auch von
Erwachsenen des Dreilanderecks prima
angenommen.

Wir winschen den Organisatoren alles Gute
und freuen uns echt, mit unseren Ideen
einen kleinen Beitrag zur Anndherung der
Menschen im Dreilandereck geleistet zu
haben.”

Eveline Jelonek,
Grundschule Friedersdorf

“Wie stellen Sie sich das Dreilandereck in
10 Jahren vor?”
“Ich hoffe dreisprachig. Dazu tun wir
unser Bestes.”

Ute Wunderlich,
Schulleiterin Schkola

LWITAJ, AHOJ, HALLO!

14 czerwca 2008r. wokol klasztornego dziedzinca w Zittau zorganizowano bardzo atrakcyjny, bezplatny festyn. Grupa taneczna ,CRAZZY
CATS” z Osrodka Kultury w Zawidowie wystapila przed miedzynarodowa publicznoscia w artystyczno-tanecznym repertuarze. Kolorowe
jak kwiaty dziewczeta nagrodzono gromkimi brawami, ich uroda i wdziek zostaly wyrazone wielokrotnymi gratulacjami w trzech jezykach.
Przez kilka godzin mielismy mozliwosc korzystania z atrakcyjnych ofert edukacyjnych.

Kazdy otrzymal paszport, w ktorym byly skladane pieczatki za udzial w wielozmyslowych. warsztatach.

Dzieci mialy mozliwosc poszerzenia swoich umiejetnosci i wiedzy z wielu dziedzin: historii, geografii, przyrody, fizyki, matematyki w
sposob dostosowany do wieku i sprawnosci.

Dzieci bez trudu mogly sie porozumiec z innymi.

Edukacyjny cel uroczystosci zostal ze wszech miar osiagniety, gdyz dzieci pokonaly granice jezykowe, byly wspéluczestnikami
miedzynarodowego festynu, poznaly kulture Euroregionu Nysa, zaprezentowaly sie w programie artystycznym, otrzymaly wiele

upominkow.
Spotkalismy sie z ogromna zyczliwoscia i sympatia widzéw, organizatoréw, kolegow i
kolezanek z Niemiec i Czech. Na pewno dzieci dzieki takim imprezom sa swiadome, ze
jestesmy mieszkancami transgranicznego regionu i nalezy pokonywac bariery
jezykowe, mentalne i kulturowe - to jest nasza przyszlosc.

Organizatorom, wspolpracownikom i kolezankom poznanym na szkoleniach jestem
ogromnie wdzieczna za wyrazana sympatie i serdecznosc. W imieniu moich
tancerek bardzo dziekuje za zaproszenie.

mgr Dorota Szczurek
prowadzaca zespol ,,CRAZY CATS”

Auszug aus einem Zeitungsartikel in der Gazeta Zawidowska (Juni 2008)



LernFEST-Akteure
Dziatacze FESTYNU Edukacyjnego
Aktéri FESTIVALU Vzdeldvdini

ABS Robur Zittau
Akari Dojo Zittau e. V.
Akrobatik Verein Ostritz e.V.

Albatros e.V. - Ambulant Betreutes Wohnen, Zittau
Arbeiterwohlfahrt - "Altenpflegeheim am griinen Ri

Arbeiter-Samariter-Bund, ASB Kreisverband Zitta
Gorlitz

Berufliches Schulzentrum Zittau
Berufsbildungszentrum Bautzen e. V.
Berufsfachschule fiir Ergotherapie und Diéitassisten
Bildungsakademie Dresden

Bildungszentrum des S&chsischen Handels gGmbH
BIT aktiv Computertraining

Blinden- und Sehbehindertenverband,
Kreisorganisation Lébau/Zittau

Boxclub Dreilandereck - HSG Turbis'u e. V.
Bundespolizeiinspektion Zittau

Bundeswehr, Wehrdienstberatung Bautzen

CAD aktiv Software & Service

CJD-Jugendhilfebiro 7
Arbeitskreis - Suchtpravention/Jugends h/tz i
Landkreis Lébau-Zittau (e %

Demokratischer Frauen dLV Sachsén e.Q/. -
Frauen-und Familienze m Zittau

Deutscher Kinderschutzbund Zittau, Ortsverband
Zittau -Offener Treff Fair Play

Deutsches Rotes Kreuz, Kreisverband Zittau e. V.
“Domino" Kinder-und Familienzentrum Zittau

Erziehungs- und Familienberatungsstelle der
DIAKONIE Lébau-Zittau ®

Eurohof Dreilandereck e. V. Sachsen

Europahaus Gérlitz e. V. - Deutsch-polnischer
Infotreff flr junge Menschen

@
Euroregionales Frauengeschichtsarchiv - H@schule @
Zittau/Gorlitz

Euro-Schulen Zittau-Gorlitz

Evangelisch-lutherischer Kirchenbezirk Lobau/Zittau -
Bereich Arbeit mit Kindern

Evangelisch-lutherischer Kirchenbezirk Lébau/Zittau -
Kinder- und Jugendzirkus Applaudino

Foérderschule fiir geistig Behinderte GroRhennersdorf
Frauen-Euro-Zentrum e.V. Zittau
Freie Grundschule Regenbogen Gérlitz

Gimnazjum im. Odkrywcéw Polskiej Miedzi w
Chocianowie (C2)

Grundschule Friedersdorf
Grundschule Olbersdorf
Hochschule Zittau/Gérlitz (FH)

%Integratives Kinderhaus Waldh&us’l e.V.

Internationales Kinder- und Jugendparlament “Neil3e”
niter Jugend

olungszentrum "Querxenland” e.V. ‘
Jugendhaus “Die Villa”

g Zittau

statte "Knirpshausen" e.V.

statte "Butzemannhaus”

ystych w Bogatyni (PL) .
spodyn Wiejskich Dzwloszyn (PL)

0 Gospodyn Wiejskich Kopaczow (PL)

Kolo Pomocy Dzieciom i Mlodziezy Niepelnosprawnej
(PL)

Kulturzentrum Zawidéw - Tanzgruppe “CATS” (PL)
Kreisseniorenrat des Landkreises Lébau-Zittau
Kreismusikschule Lébau-Zittau

Lessing Grundschule Zittau

Logopadische Praxis Déring und Klemmt
Logopadische Praxis Tschirner

Jugendzahnarztlicher Dienst des Landkreises Lébau-
Zittau

Lickendorfer Kinderhaus e. V.
Memory-Lerntherapie, Renate Leistner
Mittelschule Bernstadt

Multikulturelles Zentrum Zittau e. V. -
Begegnungszentrum im Dreieck

MS Beruska, Hradek n. N. (CZ)
Naturschutzzentrum "Zittauer Gebirge" gGmbH
Oberlausitzer Verkehrswacht Lobau-Zittau e. V.
Parkschule Zittau

Polizeidiﬁktion Oberlausitz-Niederschlesien,
Fachdienst Pravention

PONTES-Agentur

Praxis fur Ergotherapie Bernd Héppner
Schkola gGmbH &

Sportgemeinschaft Robur Zittau - Abteilung
Gerétturnen/ Gymnastik

Stadtische Museen Zittau
Sidkinder e. V.
Tibet-Initiative Deutschland

Tiegpark Zittau e.V.
Verein “ObeFIausitz-N{eule Heimat” e. V.

Verein zur beruflichen Fdrderung von Frauen in
Sachsene. V.

Volkshochschule Dreilandereck
Zittauer Bildungsgesellschaft gGmbH
ZS Vrchlického Liberec (CZ)
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